) CERTIFICADO FITOSANITARIO SENA

St S PHYTOSANITARY CERTIFICATE —————— PERT
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N Documento: 202300859348

Expediente: 230180009674 N° 1233455

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 10 { PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : MEXICO

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre v direccién del exportador - Name and address of exporter

UVIC/ & A.C. - CAL.COLINA NRO. 113 DPTO. 402 LIMA - LIMA - BARRANCO - PERL)

Nomb.e y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

VIDIMPCRT, S.A. DE C.V. - Andador K-L Bodega K 111 Zona V Sector 2 Nve 4 Central de Abasto 09040 Iztapalapa Ciudad de Mexico, Mexico - RFC
VID910607UM2

Canticiac declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name nfp;‘;.nf?
13,940 000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera
Nuime o v descripeién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks ol
L SR R S R |
Lugar 3; Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Daclared point of e:mx";T
lared me: f
I_'(i_r’:” I\!;I)g;;fleMgJe s of conveyanse MANZANILLO
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Por ia uresente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is to certify that plants, plant products or other requiated ariicles described herein have beun
descriios (qui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to e frog
oficial s & lecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenaiias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to canform w.th the

por la [ art. contratante importadora ¥ que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for reqgulatod |
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contraiant importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias, non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date  11/02/2023 Tratamiento - Treatment TRATAMIENTO DE FR|Q----memnnen

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

15 DIAS / 17 DIAS a 1.11- °C / 1.67- *Cmmmmme - 0 menor temperatura - Tratado en transitos-------— ...

L B N v sl ’
Durac 6n y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information |
|

1

El titul=r e¢ responsable de cautelaria integridad del documento. Quedando prahibida su comercializacién, alteracion, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue an su conienids |
ElI SENASA se reserva vl derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION |

"El envio cumple con las especificaciones del Procedimiento: Certificacion fitosanitaria de uva fresca(Vitis vinifera) destinada a Ia exportacion y se encuentra libre de Ceratitis

capitat:y, Tumato ringspot virus y Parthenolecanium corni".
Numerc de precinto SENASA : 334593
Numerc de contenedor : EGSU-501894-5

Fecha dn inspeccf(')n 11/02/2023
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado

. GUZMAN FLORES ELIZABETH LIDIA
Nam: of authorized officer: P S S S R

Lugary lecha de expedicion oA SABADO 11 DE FEBRERO DEL 2023
Placc and date of issue: st

Firma y Sello {Signature and Stamp, 7

El SENASA, sus funcionarios ¥y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado. I
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or ta any of its officers or representalives. |

Esle certificado ha sido adoptado por el Perd por Resolucién Legislativa N° 21175, cencordante a la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria de la FAQ
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SENASICA
INSTRUCCIONES AL CAPITAN DE LA NAVE

Instrucciones al Capitén de la Nave (Nombre de la Nave): WAN HAI

El tratamiento consiste en dos partes:

(1) Enfriamiento de la fruta por debajo de la temperatura seleccionada de tratamiento.

(2) Mantener la fruta a la tempcratura seleccionada o por debajo de ella por el nimero determinado de dias estipulado en el tratamiento,

funcionamiento al momento de dejar el Puerto de Embarque o el tratamiento fallara. NAVES: tanto las lecturas del sensor ambiente como los de
pulpa “DEBEN" permanecer dentro del programa de tratamiento prescrito a objeto de lograr un tratamiento de frio exitoso. El registro no debe
terminarse hasta que sea asi indicado por el Oficial de SENASICA que aprobara el tratamiento en el primer puerto de ingreso a lo México.

El Oficial de la nave, responsable del tratamiento de frio, deberd continuamente revisar cl registro de Ias temperaturas y firmar Ia carta o hoja de
registro al menos una vez por cada periodo de 24 horas, indicando la fecha v la hora.

Un set de los documentos acompaiiantes debera ser entregado al Oficial del SENASICA y el otro es para su registro.

El programa de tratamiento a ser usado para este embarque se indica a continuacion:

Para ser completado y endosado por el oficial que lo emite:

TEMPERATURA DE LA F RUTA (°C) N° DE DIAS
1.11 °C o menos 15
1.67 °C o menos 17
FECHA 11/02/2023

CERTIFICADOR OFICIAL
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NOMBRE: BLGA. PERLA FABIOLA GALA GUTIERREZ
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VINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIG ¥ RiEGo CERTIFICADO DE CARGA Y CALIBRACION DE TRATAMIENTO DE FRIO 5:‘;(}“’:5";’5 A
PERU EN CONTENEDORES AUTOREFRIGERADOS
PAIS DE ORIGEN: PERU PAIS DE DESTING:  MEXICO
PUERTO DE EMBARQUE CALLAO PUERTO DE DESEMBARQUE: MANZANILLO
LUGAR DE CARGUIO/PLANTA EMPACADORA AGRICOLA 2M S.A.C.
NOMBRE DEL MEDIO DE TRANSPORTE WAN HAI
NUMERO DE CONTENEDOR EGSU501894-5
PRODUCTO UVA N° DE BULTOS 1700
TIPO DE IMPULSION DE AIRE FONDO
TIPO DE PATRON CARGUIO  BLOQUE
TIPO DE INSTRUMENTO REGISTRADOR MICROLINK 3
NUMERO DE SERIE 04996482
INTERVALO DE IMPRESION 60 MINUTOS
CALIBRACION DE SENSOR (A 32°F, (0°cy)
SENSOR PRUEBA FACTOR HORA INICIO/
! UBICACION FINAL MEDIC.
N° 1 2 3 DE CORRECION To
1 EN EL PRIMER PALLET NUMERO 4607 12:44 | 12:45
0.0 0.0 0.0 0.0 EN LA PARTE SUPERIOR DEL FILTRO DE AIRE
2 12:44 | 12:45
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET UNDECIMO NUMERO 4641
3 12:44 | 12:45
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET DECIMOSEXTO NUMERO 4683
PLANTA DONDE SE SOMETIO AL PREFRIO: AGRICOLA 2M S A C.
TEMPERATURA DE LA FRUTA ANTES DE CARGAR: MIN: -1.3 MAX: 0.5
N i DL
TEMPERATURA INICIAL DE PULPA: MIN: -1.0 MAX; 0.8
e PN SR (L
HORA DE INICIO DE REGISTRO ~ 12:50
HORA DE INICIO DE CARGUIO 12:47 FIN DE CARGUIO 13:18
TEMPERATURA DE PULPA (3 sensores) AL CARGUIO S$1: 1.0 ; $2: 0.8 ; $3: 0.6
NUMERO DE PRECINTO SENASA : 334503
FECHA 11/02/2023
CERTIFICADOR OFICIAL
Dix e
NOMBRE: BLGA. PERLA FABIOLA GALA GUTIERREZ




